T3/T3X STANDARD PERFORMANCE RAILS - T3/T3X STANDARD PERF
RAIL - 20 MOA

Mountain Tactical Company is excited to offer their Gen 2 Performance Series
Picatinny rails for the Tikka T3/T3x available in 0 MOA and 20 MOA. The recoil
lug is now machined into the rail as one integral system. The primary
advantage of the Performance Series picatinny rail system is our proprietary
utilization of Tikka's Opti-Lock recess in the action. This recoil lug absorbs the
shearing forces of the mount under recoil instead of the four tiny screws
included in most other mounting systems. These are the original mounts
introduced to the world that incorporated a recoil lug for the Tikka rifle system
when Mountain Tactical Company was founded. These rails are full, MIL-STD
1913 spec rails machined to an amazing +/- .0005"""" tolerance. Machined
from one piece of 6061 aluminum and MIL-STD Type 3 anodizing, these rails
will give you a lifetime of service. Type 3 anodizing creates a hardened
coating with a Rockwell Hardness value between 60 and 70. Unlike standard
Weaver style rail mounts with limited contact with the scope rings, our full
picatinny rails contact the scope rings over the entire width of the mount.
This eliminates potential damage that can occur under heavy recoil. The
Mountain Tactical Company Performance Series rails for the Tikka T3/T3x are
the finest Tikka optic mounts you will find anywhere. Torque to 25 in/lbs
Specifications: Body - 6061-T6 Billet Aluminum Finish -Mil-Spec Hard Anodized

Attributes

e Name: T3/T3X STANDARD PERF RAIL - 20 MOA
e Manufacturer: MOUNTAIN TACTICAL
e Product no.: 100061487

e Mfr. No.: T3T3XR-RL20

e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

o Make: Tikka

e Material: Aluminum

e Model: T3x,T3

e Number of Bases: 1-Piece

o Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.07kg

¢ Shipping height: 241mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 241mm

e UPC: 811291030016

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur T3/T3X STANDARD
PERFORMANCE RAILS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die T3/T3X STANDARD PERFORMANCE RAILS von Mountain Tactical entschieden
hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
verwenden kannst. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und
die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die tber die erforderlichen Kenntnisse
im Umgang mit Schusswaffen und Montagesystemen verfigen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt ausschlieBlich flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung
von Montagesystemen flr Schusswaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Montage korrekt und sicher auf deinem Tikka T3/T3x installiert ist, um ein
Verrutschen oder Versagen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.
¢ Vermeide (ibermaBigen Druck oder unsachgemale Handhabung, die zu Beschadigungen des Produkts

fahren kénnten.

¢ Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Drehmomente, um die Schiene zu installieren. Ein
Drehmoment von 25 in/lbs. ist empfohlen.

¢ Halte die Schiene und die Montagesysteme sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen, um eine
optimale Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife die Schiene auf Beschadigungen oder Mangel, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation

o Positioniere die Schiene auf der vorgesehenen Stelle deines Tikka T3/T3x Gewehrs.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben und ziehe sie mit dem empfohlenen Drehmoment von 25

in/Ibs. an.
o Uberpriife die Position der Schiene, um sicherzustellen, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

3. Nutzung

o Uberpriife vor jedem Gebrauch die Schiene und die Montage auf sichere und stabile Befestigung.
o Stelle sicher, dass alle Zubehdrteile ordnungsgemald installiert sind und fest sitzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
¢ Informiere dich Gber Recyclingmdéglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung bezlglich der Sicherheit und Nutzung des Produkts, konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder wende dich an den Kundendienst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehor von groSter Bedeutung
ist. Halte dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for T3/T3X Standard
Performance Rails

Introduction

Thank you for choosing the T3/T3X Standard Performance Rails from Mountain Tactical Company. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that the T3/T3X Standard Performance Rails are used in accordance with the
instructions provided to avoid any risks associated with improper use.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls by checking relevant safety notices. If a
recall occurs, you will be provided with remedies at no cost.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements
similar to those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable
groups, including children. Ensure that they are supervised and kept at a safe distance during use.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point related to this product.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system, which provides fast updates regarding unsafe
products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always verify that the product is compatible with your Tikka T3/T3x rifle before installation.

¢ Inspect the rails for any visible damage or defects before use. Do not use if any issues are found.

¢ Ensure that all mounting hardware is securely tightened to prevent any movement during use.

¢ Be mindful of the torque specifications; do not exceed 25 in/Ibs when tightening screws.

¢ Avoid using the product in extreme conditions that may affect its performance, such as excessive
moisture or extreme temperatures.

¢ If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
o Ensure that the installation area is clean and free from debris.

2. Installation Steps:

o Remove any existing mounts or accessories from your Tikka T3/T3x rifle.

Align the T3/T3X Standard Performance Rail with the mounting points on the rifle.

Insert the recoil lug into the OptiLock recess of the action.

Secure the rail using the provided screws, ensuring each is tightened to the specified torque of 25
in/lbs.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Once installed, mount your optic securely onto the rail.
o Check the alignment and stability of the optic before use.



o Always handle the rifle with care, ensuring that it is pointed in a safe direction.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the T3/T3X Standard Performance Rails, follow local regulations for the disposal of
aluminum and other materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options available in

your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the T3/T3X Standard Performance Rails, please refer to the designated
contact point provided with your purchase.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccidn
Gracias por elegir los rieles de rendimiento T3/T3X de Mountain Tactical Company. Este documento proporciona

pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y eficaz de su producto. Lea atentamente todas
las instrucciones y siga las recomendaciones para evitar riesgos y garantizar su seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona regularmente los rieles y su montaje para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses el producto si notas alguna anomalia o si esta dafiado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Si tienes alguna duda sobre la seguridad del producto, contacta con el soporte adecuado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Correcto: Utiliza los rieles de acuerdo con las especificaciones del fabricante. No modifiques el
producto.

Instalacién Segura: Aseglrate de que los rieles estén instalados en una superficie plana y estable.
Torque Adecuado: Aplica un torque de 25 in/lbs durante la instalacidén para asegurar que el riel esté
firmemente sujeto.

Compatibilidad: Verifica que tu arma y los accesorios sean compatibles con los rieles Picatinny.
Condiciones de Uso: Evita el uso del producto en condiciones adversas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas extremas o humedad excesiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias: Asegurate de tener las herramientas adecuadas a mano, incluyendo un
destornillador y una llave de torque.

2. Instalacion:

o Limpia la superficie del rifle donde se instalaran los rieles.

o Coloca el riel en la posicién deseada.

o Alinea los orificios del riel con los orificios de montaje del rifle.
o Inserta los tornillos proporcionados y ajistalos a mano.

o Utiliza la llave de torque para apretar los tornillos a 25 in/Ibs.

3. Uso:

o AsegUrate de que los anillos de la mira estén correctamente instalados sobre el riel.

o Verifica la alineacién y el ajuste de los accesorios montados antes de usar el rifle.

o Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso para asegurarte de que todo esté en su lugar
y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y materiales compuestos.
e Siempre trata de reciclar el material siempre que sea posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el producto, busca un contacto adecuado
en tu area. Es importante que tengas acceso a asistencia profesional si tienes dudas o inquietudes sobre el uso
del producto.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar cualquier producto. Sigue estas pautas para disfrutar
de tu riel de rendimiento T3/T3X de Mountain Tactical Company de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Rails de Performance
T3/T3X de Mountain Tactical

Introduction

Merci d'avoir choisi les rails de performance T3/T3X de Mountain Tactical. Ce guide de sécurité a pour but de
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce manuel avant I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est conforme aux spécifications MILSTD 1913 avant utilisation.
Vérifiez régulierement |'état de votre rail et de ses fixations pour éviter tout accident.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que le rail est correctement installé avant d'utiliser votre arme.

Ne surchargez pas le rail avec des accessoires qui dépassent les spécifications recommandées.
Assurezvous que les vis et fixations sont bien serrées pour éviter tout mouvement ou défaillance.
Ne modifiez pas le produit, car cela peut annuler la garantie et compromettre la sécurité.

Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec le systéme Picatinny.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée.
o Nettoyez la surface de montage pour garantir une bonne adhérence.

2. Fixation du Rail :

o Positionnez le rail sur le dessus de I'arme, en vous assurant qu'il est aligné avec les renfoncements
OptiLock.
o Utilisez les vis fournies pour fixer le rail a I'arme. Serrez fermement, mais sans exces.

3. Vérification :
o Apres l'installation, vérifiez que le rail est solidement fixé et qu'il ne présente aucun jeu.
Utilisation

¢ Installez vos accessoires (lunettes, viseurs, etc.) sur le rail en respectant les instructions du fabricant.
¢ Testez le montage en effectuant quelques tirs pour vous assurer qu'il n'y a pas de mouvement ou de
défaillance.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.



¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer au point de
contact de I'UE. Assurezvous de suivre les directives de sécurité et de signaler tout produit dangereux aux
autorités compétentes.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des
autres lors de I'utilisation des rails de performance T3/T3X de Mountain Tactical. Merci de votre attention et de
votre engagement envers une utilisation sécurisée de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Rotaie
T3/T3X STANDARD PERFORMANCE RAILS

Introduzione

Grazie per aver scelto le rotaie T3/T3X Standard Performance di Mountain Tactical. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza soddisfacente e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in buone condizioni di salute.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni che potrebbero
compromettere la sicurezza.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che le rotaie siano installate correttamente e saldamente prima di utilizzare I'arma.
¢ Non superare il serraggio raccomandato di 25 in/lbs durante l'installazione.

Evita di forzare il montaggio; assicurati che tutte le viti siano allineate correttamente.

Non utilizzare il prodotto con accessori non compatibili 0 non raccomandati.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari (cacciavite, chiave dinamometrica, etc.).
o Pulire I'area di montaggio dell'arma per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione:

[¢]

Posiziona la rotaia Picatinny sulla parte superiore dell'arma.

Allinea i fori della rotaia con quelli dell'arma.

Inserisci le viti di montaggio e serra a mano fino a sentire resistenza.

Utilizza la chiave dinamometrica per stringere le viti a 25 in/Ibs. Non forzare oltre il valore
raccomandato.

[¢]

o

[¢]

3. Verifica:

o Controlla che la rotaia sia saldamente fissata e non si muova.
o Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano viti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta di materiali metallici e rifiuti pericolosi.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore di
fiducia o visita il sito web ufficiale di Mountain Tactical.

Ricorda che la tua sicurezza € la priorita principale. Segui queste istruzioni e goditi le prestazioni delle rotaie
T3/T3X Standard Performance.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania szyn
Picatinny T3/T3X STANDARD PERFORMANCE
RAILS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn Picatinny z serii Performance Gen 2 od firmy Mountain Tactical. Nasze produkty
zostaty zaprojektowane z myslg o zapewnieniu bezpieczenstwa i wysokiej wydajnosci. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji szyn. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest zgodny z wymaganiami Twojego karabinu Tikka T3/T3x.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;j.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyn przed kazdym uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj
sie z producentem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu i demontazu szyn.

Unikaj nadmiernego dokrecania $rub, aby nie uszkodzi¢ szyn ani karabinu.

Nie uzywaj szyn, jesli sa one uszkodzone lub niekompletne.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego integralnos¢ lub bezpieczenstwo.
Uzywaj tylko akcesoridow i komponentéw zatwierdzonych przez producenta.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg w dobrym stanie i kompletne.

2. Instalacja szyn:

o Umies¢ szyne na gniezdzie odrzutu karabinu Tikka T3/T3x.

o Uzyj dotaczonych srub do mocowania szyny, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo umieszczone w
gniazdach.

o Dokre¢ sruby momentem 25 in/lbs, aby zapewni¢ stabilne mocowanie.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu szyn, upewnij sie, ze sg one prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

o Regularnie sprawdzaj, czy szyny nie poluzowaty sie podczas uzytkowania.

o W przypadku jakichkolwiek problemdw z mocowaniem lub stabilnoscig, natychmiast przerwij
uzytkowanie i skontaktuj sie z producentem.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw, aby unikna¢ zanieczyszczenia srodowiska.
o W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia producenta.

Dziekujemy za zapoznanie sie z naszg instrukcjg bezpieczenstwa. Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie
powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z szyn Picatinny T3/T3X
STANDARD PERFORMANCE RAILS.



TIKKA T3/T3X PICATINNYKISKO Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TIKKA T3/T3X PICATINNYKISKO tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kiinnityskisko on tukevasti asennettu ennen kayttda.

¢ Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia kiinnitysruuveja.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Al3 ylitd suositeltuja kuormitusrajoja, erityisesti painavien kiikareiden kanssa.
Kayta tuotetta vain Tikka T3 sarjan aseiden kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty.

Kiinnita Picatinnykisko Tikka T3/T3X aseen lukkorungon rekyylistopparin uraan.

Kaytd mukana olevia kiinnitysruuveja varmistaaksesi, etta kisko on tukevasti paikoillaan.
Tarkista, etta kisko on oikein asennettu ja ei liiku.

el

Kaytto

¢ Kiinnita kiikarit kiskoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
e Varmista, etta kiikarit ovat tukevasti kiinni ennen kayttéa.
e Tarkista kiinnitykset saannéllisesti kayton aikana.

Poistamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saannét tuotteen havittamiseksi.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for T3/T3X STANDARD
PERFORMANCE RAILS

Introduktion

Tack for att du valt Mountain Tactical Companys T3/T3X Standard Performance Rails. Denna produkt ar
designad for att férbattra din skjutupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand skyddsutrustning vid installation och anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

¢ Anvand endast kompatibla kikarscope och tillbehér med Picatinnyskenan.

e Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om det finns tecken pa slitage.
¢ Vid kraftig rekyl, kontrollera att skenan forblir stabil och saker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skenan:

o Rengdr ytan dar skenan ska installeras.

o Placera skenan pa vapnet och justera den i 6nskad position.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna
till 25 in/lbs.

o Kontrollera att skenan sitter stadigt och inte rér sig.

2. Anvandning av kikarscope:

o Montera kikarscoperingar pa Picatinnyskenan.
o Justera kikarscope for att passa dina behov.
o Kontrollera att kikarscoperingar ar korrekt atdragna och stabila.

3. Underhall:

o Inspektera skenan och fasten regelbundet for att sakerstalla att de ar i gott skick.
o Rengdr skenan med en mjuk trasa och mild rengéringslésning vid behov.

Avfallshantering

e Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av T3/T3X Standard Performance Rails, véanligen
kontakta Mountain Tactical Company via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer
till hands foér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din T3/T3X
Standard Performance Rails. Tack for att du valde Mountain Tactical Company!



Navod k bezpecnému pouzivani list Mountain
Tactical T3/T3X STANDARD PERFORMANCE RAILS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili liSty Mountain Tactical T3/T3X STANDARD PERFORMANCE RAILS. Tento produkt
byl navrzen tak, aby poskytoval maximalni vykon a bezpecénost pfi pouziti s puskami Tikka T3 a T3x. Prosim,
peclivé si preCtéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli vSechny pokyny a doporuceni.
Zajistéte, aby byla lista spravné nainstalovana a upevnéna, aby se predeslo nehodam.
PouZivejte produkt pouze v souladu s jeho urCenim a doporucenimi vyrobce.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri instalaci a demontdzi listy noste ochranné bryle, abyste chranili oci pred pripadnymi Glomky.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnovaci prvky pevné utazeny na doporucenou hodnotu 25 in/lbs.
Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Pfi manipulaci s puskou a optikou dodrzujte zékladni pravidla bezpecnosti zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

o

Umistéte listu na montazni body pusky Tikka T3/T3x.

Ujistéte se, Zze zadrzny kolik je spravné umistén v prohlubni Tikka OptiLock.
Pomoci vhodného ndstroje utdhnéte Srouby na doporucenou hodnotu 25 in/lbs.
Zkontrolujte, zda je liSta pevné upevnéna a nehybna.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu a ujistéte se, Ze je vSe spravné nastaveno.
o Pfi pouZiti pusky s nainstalovanou liStou dodrzujte standardni bezpecnostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci
e Listy a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, nevhodné ho nevyhazujte. Misto toho se obratte na mistni
stredisko pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy a dalsi informace o bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.



Dékujeme, Ze jste si vybrali lisSty Mountain Tactical. Vase bezpelnost je nasi prioritou.
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